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1. Produktiibersicht
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Abb. 1. Komponenten der intelligenten Katzentoilette
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Abb. 2. Zubehor (im Streu-Aufbewahrungsfach)
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Hinweis:

e Bitte befolgen Sie die Installationsschritte, einschlieBlich Millbeutel und Duftstoff.
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2. Anleitung fir die erste

1. Offnen Sie die Verpackung und entfernen Sie die Schutzpolster auf beiden Seiten.
2. Nehmen Sie den PE-Beutel und das Produkt heraus.
3. Entfernen Sie alle riickstandsfreien Klebebander vom Produkt.

Stellen Sie das Gerat auf einen festen, ebenen Untergrund. Stellen Sie sicher, dass Kugel und
Abfallbehalter (mit Mullbeutel) richtig montiert sind, und setzen Sie dann die Schutzabdeckung auf.
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Abb. 3. Aufstellung der Katzentoilette

Schalten Sie das Gerat ein und fiihren Sie die Selbstdiagnose durch. Wenn die Selbstdiagnose
erfolgreich verlauft, leuchtet keine Anzeige.

Befiillen Sie mit Streu, ohne die ,,Max-Linie“ zu Giberschreiten, und halten Sie 5 Sekunden lang
gedriickt, um zu kalibrieren.\®

—

Halten Sie die Wi-Fi-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die App-Verbindung herzustellen.

2.1 Installationsschritte

1. Setzen Sie den Miillbeutel in den Behalter ein und montieren Sie ihn ordnungsgemaR,
bevor Sie ihn auf die Basis des Produkts setzen.

Legen Sie den Duftblock ein.

Setzen Sie die Kugel an die vorgesehene Position und senken Sie den Verriegelungsgriff.
Setzen Sie den Deckel des Abfallfachs auf den Mdllbehalter.

Setzen Sie die hintere Schutzabdeckung auf.

vk wnN
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Abb. 4. Installationsschritte

2.2 Verwendung

Schalten Sie das Gerat ein; die Selbstdiagnose nimmt einige Zeit in Anspruch.
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Abb. 5. Verwendung des Netzkabels

L~

Nach der Selbstdiagnose wechselt das Gerat automatisch in den intelligenten
Erkennungsmodus — keine Programmanderung naotig.
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Hinweis:
Heben Sie das Produkt nach dem Einschalten nicht an und ziehen Sie es nicht (dies beeintrachtigt

die Gewichtskalibrierung im Reset-Programm).
Wahrend des Reinigungsvorgangs sind alle Programme angehalten. Wenn Sie andere Funktionen

ausfihren mochten, warten Sie, bis der Reinigungsvorgang abgeschlossen ist.
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2.3 Befiillen mit Streu

Stellen Sie sicher, dass die Streu die ,,MAX“-Linie nicht Giberschreitet (die Streumenge kann je
nach tatsachlicher Situation angepasst werden).

MAX Line o
Abb. 6. Streumenge

Die Streumenge sollte die Max-Linie nicht tiberschreiten.
Hinweis:

Nach dem Hinzufiigen von Streu leuchtet die ,Glattungstaste” etwa 10 Sekunden lang blau.

@

Halten Sie die ,Glattungstaste” funf Sekunden lang gedriickt, um zu kalibrieren, oder das
Gerat glattet und kalibriert automatisch nach finf Minuten.\®
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3. Anleitung fiir das Bedienfeld

- (0@ ™ 00)

Abb. 7. Bedienfeld
1. WLAN 3. Streu glatten
2. Streu ausschitten 4. Manuelle Reinigung

Tasten:

Wi-Fi = 5 Sekunden gedriickt App-Verbindung
halten

Kurz driicken: Streu-Glattungsmodus einschalten

Einmal driicken

Streu glatten - Kurz driicken: Streu-Glattungsmodus ausschalten

5 Sekunden gedriickt

Katzengewicht zuriicksetzen
halten

Kurz driicken: Reinigungsmodus einschalten
Erneut kurz driicken: Reinigungsmodus ausschalten

é Einmal driicken

Manuelle xund driick
Reinigung Ejfe:n en gedruckt Die Katzentoilette kann ohne Streu kalibriert werden
Kurz driicken: Streu-Ausschiittmodus einschalten
() Einmal driicken Erneut kurz driicken: Streu-Ausschiittmodus
Streu i ausschalten
ausschitten 5 Sekunden gedriickt . .
halten Kindersicherung ausschalten
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Anzeigen:

Bedienungsanleitung

Wi-Fi ist nicht verbunden; die Anzeige erlischt

Bl Blink
au inkend automatisch nach erfolgreicher Verbindung.
Blinkend Der Abfallbehalter ist voll oder die Infrarotsensoren
Wi-Fi = | Rot des Abfallbehélters haben Objekte erkannt.
zurlicksetz ’ Dauerhaft Mechanische Schutzabdeckungen sind nicht
en/verbind an angebracht.
en . . .
Grin Blinkend Motoruberstrom.
Griin Dauerhaft Kurz driicken startet den Vorgang; nach Abschluss
Streu - an erlischt die Anzeige.
Glsttun Rot Dauerhaft Wird wahrend des Betriebs eine Storung erkannt,
8 an wird das Produkt angehalten.
.. Dauerhaft Kurz driicken startet den Vorgang; nach Abschluss
Grin . . .
é an erlischt die Anzeige.
Schaufeln Dauerhaft Wird wahrend des Betriebs eine Storung erkannt,
Rot .
an wird das Produkt angehalten.
Griin Dauerhaft Kurz driicken startet den Vorgang; nach Abschluss
Umeekiopt () an erlischt die Anzeige.
o St%eu PP = Rot Dauerhaft Wird wahrend des Betriebs eine Storung erkannt,
an wird das Produkt angehalten.

10
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4. App-Verbindungen

4.1 Herunterladen
Sie kénnen ,Partizan” im App Store und bei Google Play herunterladen.

Oder scannen Sie einen der beiden folgenden QR-Codes.

Google Play App Store
Abb. 8. QR-Codes ,,Partizan”

4.2 Gerdteverbindung

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon mit einem 2,4-GHz-WLAN verbunden ist, und aktivieren
Sie dann Bluetooth und Standort.

11
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Abb. 9. Gerateeinstellungen
Driicken Sie die Taste ,Wi-Fi“ 5 Sekunden lang; die blaue Wi-Fi-Anzeige beginnt zu blinken
— das Gerat ist bereit fur die Netzwerkverbindung.

C® & CO
Offnen Sie die App auf lhrem Telefon, um das Gerét per Bluetooth oder WLAN

Abb. 10. Geratetasten
hinzuzufiigen.

Gerat hinzufligen: Tippen Sie auf ,+“ und wahlen Sie ,Gerat hinzufliigen”. Wahlen Sie die
gewiinschte Verbindungsmethode.

Produkt auswahlen: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm: Smart Pet Care >
Katzentoilette.

Netzwerkeinrichtung: Wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk und geben Sie das Passwort ein
(wéahlen Sie bei Bedarf ein anderes Netzwerk).

Auspacken und Einschalten: Entfernen Sie alle Transportbander vom Gerat. SchlieBen Sie
die Katzentoilette an und warten Sie etwa 10 Sekunden auf den Start.

Startbestatigung: Eine blinkende blaue Anzeige bestatigt den erfolgreichen Start des
Gerats.

Zurlicksetzen und Kalibrieren: Halten Sie die Taste gedriickt, bis ein akustisches Signal
ertont. Die Kapsel neigt sich zur Kalibrierung nach links und rechts; warten Sie, bis sie

vollstandig zum Stillstand kommt. =
Abschluss: Tippen Sie in der App auf ,,Weiter”.

12



demo@partizan-cctv.com
Babycam Wifi
Cat Litter Box CLB-C1
Cat Litter Box CLB-W1

Pet Feeder PFD-CW1

Bedienungsanleitung

Add device

Create folder

Create view

Scan QR code

Search in LAN

Wireless Connect

Add manually

941 AM

X Wireless Connect

This wizard will help you to configure wireless equipment

Before starting, please make sure that you are using "Wireless Connect" compatible equipment,

To continue, ¢
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9:41 AM 3 9:42 AM
X Wireless Connect € Wireless Connect
Select the device type you want to add Select the device model you want to add

Cameras Smart Pet Fountain

Doorbell Smart pet feeder

IP Intercom Gat litter box

Smart plugs and sockets

Smart relay

Smart meter

Smart heating

Smart sensor

Smart hub

Smart solar energy

Smart Pet Care

9:42 AM » =@ 9:42 AM
X Wireless Connect X Wireless Connect

Make sure that your mobile device is using the 2 4GHz VWi-Fi netwark. Wireless cameras donot support the 5GHz standard First, remove all shipping tape from bath the outside and inside of the device
Please, turn on your device and wait for the device to baot up for 10 secands,

To choose another netwark please check the Wi-F| settings of your mobile device.

Enter the network password

Vi netvicrk
tech

Once the device is booted, the blue LED starts flashing. Hold the buttan until you hear a sound signal

WI-Fi password

The capsule will i left and right. Wait for it to sicp.

Click"Next to continue.
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42 AM

X Wireless Connect

Abb. 11. Gerat Gber WLAN hinzufligen
5. Betrieb

5.1 Reinigung

Tippen Sie in der App auf das Symbol ,Reinigen”, um die Reinigung zu starten

15
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9:43 AM

< CatLitter Box CLB-W1

Abb. 12. Reinigungsoption

Hinweis:

Wahrend des Reinigungsvorgangs konnen keine anderen Funktionen ausgefiihrt werden;
warten Sie den Abschluss der Reinigung ab.

Wahrend der Reinigung kdnnen Sie diese durch kurzes Driicken der Taste ,,Reinigen”
abbrechen.

16
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5.2 Automatische Reinigung

e Einstellungen aufrufen: Tippen Sie oben rechts auf das Drei-Punkte-Men . :

e Gerateeinstellungen: Wahlen Sie ,Gerateeinstellungen” > ,Zeitplan“

e Einrichtung der automatischen Reinigung: Gehen Sie zum Meni ,,Automatische Reinigung”,
um die Funktion ein- oder auszuschalten.

e Zeitplan: Passen Sie den Reinigungszeitraum an, um die Haufigkeit der Geratezyklen
festzulegen.

9:43 AM 9:46 AM

< Device settings

< Cat Litter Box CLB-W1

Support

Device settings

Notification schedule
Shared access
Firmware upgrade

Delete device

B

! X93

Sterilize Light

952 AM

< Autoclean

Abb. 13. Einstellungen der automatischen Reinigung
17
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5.3 Reinigungszeitplan
Legen Sie einen Reinigungszeitplan nach Bedarf fest. Tagliche Routinereinigung.

e Einstellungen aufrufen: Tippen Sie oben rechts auf das Drei-Punkte-Menu . :

e Gerateeinstellungen: Wahlen Sie ,Gerateeinstellungen” > ,Zeitplan“

e Reinigungszeitplan: Passen Sie den Reinigungszeitraum Uber die Schaltflache ,+“ unten
rechts an, um die Haufigkeit der Zyklen festzulegen.

946 AM e E } 358PM R Q

Device settings < Clean schedule

You ds

To 5dd the schedule press the add *+" buttan.

Abb. 14. Reinigungszeitplan

18
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5.4 Streu austauschen

e Ersetzen Sie den Millbeutel durch einen leeren (damit der urspriingliche nicht bereits voller
Streu ist)

e Stellen Sie sicher, dass die verbleibende Streu fast aufgebraucht ist (um ein Verschiitten
beim Ausschiitten zu vermeiden)

e Dricken Sie die Taste ,, Ausschiitten” und warten Sie, bis das Gerat die restliche Streu
entfernt hat

e Ersetzen Sie den Miillbeutel nach dem Entfernen der Streu erneut durch einen leeren

9:43 AM

< Cat Litter Box CLB-W1

[

Sterilize

Abb. 15. Streu austauschen
Hinweis:

e Wenn Sie bereits einen Fehler gemacht oder vergessen haben, den Beutel zu wechseln,
konnen Sie sofort auf ,Streu ausschitten” tippen.

e Wenn der Abfallbehalter voll ist, leuchtet die Wi-Fi-Taste rot und blinkt, und die App sendet
Ihnen eine Erinnerung.

19
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5.5 Streu hinzufiigen

Nach dem Befiillen mit Streu leuchtet die Anzeige ,Glatten” etwa 10 Sekunden lang blau;
halten Sie die Taste ,,Glatten” flinf Sekunden lang gedriickt, um zu kalibrieren, oder warten Sie
flinf Minuten auf die automatische Kalibrierung.

9:43 AM

< Cat Litter Box CLB-W1

B

Sterilize

Abb. 16. Streu hinzufiigen
Hinweis:

e Dieses Gerat verfligt Gber eine Schutzfunktion wahrend des Betriebs. Wahrend der
Reinigung stoppt es, sobald sich die Katze dem Eingang nahert oder die Katzentoilette ein
Gewicht erkennt.

e Stellen Sie nach dem Beflillen sicher, dass die Streu die MAX-Linie nicht tiberschreitet, um
ein Uberlaufen beim Ausschiitten zu vermeiden.

e Achten Sie beim Ausschiitten auf eine gleichmaRige Verteilung der Streu und vermeiden
Sie Anhaufungen in der Ndhe des Eingangs.

e Sje kdnnen die Streuoberflache lber die Taste ,,Streu glatten” oder die Schaltflache
,Glatten” in der App anpassen.

20
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5.6 Hygienische Sterilisation

e Ein-Tasten-Sterilisation: 30 Minuten Betrieb, dann automatischer Stopp.
e Einstellung des Sterilisationszeitplans: Uhrzeit/Dauer.

9:43 AM

< Cat Litter Box CLB-W1

Abb. 17. Hygienische Sterilisation
Hinweis:

Schalten Sie die UV-Sterilisationsfunktion ein; sie schaltet sich nach etwa 30 Minuten
Sterilisationszeit automatisch ab. Sie stoppt automatisch, sobald die Katze eintritt, und setzt
den Betrieb fort, nachdem die Katze gegangen ist.

21
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5.7 Sterilisationszeitplan

Legen Sie einen Sterilisationszeitplan nach Bedarf fest. Tagliche Routinereinigung.

e Einstellungen aufrufen: Tippen Sie oben rechts auf das Drei-Punkte-Menu . :

e Gerateeinstellungen: Wahlen Sie ,Gerateeinstellungen” > ,Zeitplan“

e Sterilisationszeitplan: Passen Sie den Reinigungszeitraum Uber die Schaltflache ,,+“ unten
rechts an, um die Haufigkeit der Zyklen festzulegen.

946 AM 348PM R ©

< Sterilization schedule

Device settings

You ds

To 8dd the schedule press the add '+ buttan,

Abb. 18. Sterilisationszeitplan

22
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5.8 Benachrichtigungszeitplan
Legen Sie einen Benachrichtigungszeitplan nach Bedarf fest. Tagliche Routinereinigung.

e Einstellungen aufrufen: Tippen Sie oben rechts auf das Drei-Punkte-Menu . :

e Gerateeinstellungen: Wahlen Sie ,,Gerateeinstellungen” >, Benachrichtigungszeitplan®

e Zeitplan festlegen: Passen Sie lhre Einstellungen fiir jeden Wochentag an, damit das Gerat
Ihrer gewlinschten taglichen Reinigungsroutine folgt.

946 AM . »RE 9:52 AM

Device settings * < Notification schedule

Abb. 19. Benachrichtigungszeitplan

23
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5.9 Ruhemodus

Wenn die Katzentoilette im Schlafzimmer steht, konnen Sie in der App den ,,Ruhemodus”
einstellen, damit die nachtliche Aktivierung den Schlaf nicht stort.

Einstellungen aufrufen: Tippen Sie oben rechts auf das Drei-Punkte-Men . :
Gerateeinstellungen: Wahlen Sie ,,Gerateeinstellungen” >, Zeitplan®.

Ruhezeit festlegen: Definieren Sie |hr bevorzugtes Zeitfenster fir die ,,Ruhezeit”. Das Gerat
bleibt wahrend dieser Stunden still und inaktiv.

946 AM e E 952 AM

“

Device settings * < Sleep schedule

Sleep mode

Abb. 20. Ruhemodus

24
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5.10 Kindersicherung
Aktivierung der Kindersicherung

Verwenden Sie die Kindersicherung, um eine versehentliche Bedienung durch Kinder oder
Haustiere zu verhindern.

e Uber die App: Tippen Sie oben rechts auf das Drei-Punkte-Menii > Wiahlen Sie
»,Gerdteeinstellungen” > Schalten Sie ,Kindersicherung” ein oder aus. :

o Uber das Gerit: Halten Sie die Taste ,,Streu ausschiitten” 5 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat manuell zu entsperren.

946 AM 9:46 AM

“ Device settings € Device settings

r: 11 days left to use

RESET FILTER

Abb. 21. Aktivierung der Kindersicherung

25
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5.11 Beleuchtung der Kugel

Sie kdnnen das Licht einschalten, um das Innere der Kugel nachts zu tberprifen.

9:43 AM

< Cat Litter Box CLB-W1

Abb. 22. Beleuchtung der Kugel

26
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6. Miillbeutel austauschen

Wenn die Wi-Fi-Tastenanzeige ROT blinkt oder die App ,, Der Abfallbehalter ist voll“ meldet, missen
Sie den Miillbeutel wechseln.

a

Open the cover

e two side
lift out
the garbage bag.

(5

Fasten the top
cover

1)

Open the cover.

3
Lift up the ball

mounting brack

et.

The main can't wat

,only can clea

2

Withdraw
and take o
deodorant

ced with
bag

ed e

K into the me

nit (please note t
e bin bag

must be pl d

downwards)

7)
Rem

and

gabbish bag
with deodorant.

@

The waste bin and
ball bin can be
1abe (in

water).

6

Put them back
in order after
cleaning.

Abb. 24. Behalter waschen

27
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7. Methode zur Selbstdiagnose von Storungen

Halten Sie die Wi-Fi-Taste 5 Sekunden lang
Blau | Blinkend | Wi-Fi nicht verbunden | gedriickt, um die App-Verbindung herzustellen

. Millbehalter voll oder | Tauschen Sie den Miillbeutel aus oder priifen
R~ Blinkend

v Objekt blockiert Sie, ob ein Objekt blockiert

Rot Dauerhaf DI? Abde:ckung. des Montieren Sie die Abdeckung des Miillbehalters

Millbehalters ist -
t . L . richtig
nicht richtig montiert
Streu ohne Halten Sie die Taste zum Glatten der Streu 5
Kalibrierung Sekunden lang gedriickt oder warten Sie 5
\=/ Dauerhaf . . .

Blau | t hinzugefigt, Minuten.
das Gerat stellt den (Wenn die Katze eintritt, leuchtet dieses Symbol
Betrieb ein dauerhaft)

28
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8. Kameraansicht

Das Modell CLB-C1 verfiigt Gber eine integrierte Infrarotkamera im Inneren der Kugel, mit der Sie
Ihre Katze beobachten und die Katzentoilette remote lber die Partizan-App lberpriifen kdnnen.

8.1 Live-Kameraansicht

Offnen Sie das Gerit unter ,,Meine Gerite” in der Partizan-App, tippen Sie auf das Drei-
Punkte-Mendi (:) und wahlen Sie dann ,Gerateeinstellungen” - ,Videoeinstellungen”, um
einen Live-Infrarot-Videostream aus dem Inneren der Kugel anzuzeigen.

351PME ©

€ Video settings

Abb. 25. Live-Kameraansicht (Videoeinstellungen)
Hinweis:

o Bild spiegeln — spiegelt das Video vertikal, falls die Kamera kopfiber installiert wurde.
e Nachtmodus — aktiviert automatisch die Infrarot-Nachtsicht bei schwachem Licht.
e |R-Modus — ermoglicht die Wahl zwischen Infrarot- (Schwarz-WeiR-) und Farbvideo.

29
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9. Fragen und Antworten

F: Warum stimmen die Gewichtsdaten der App nicht mit dem Gewicht meiner Katze iiberein?

A: Priifen Sie, ob dies daran liegt, dass Ihr Haustier aus Neugier nur mit zwei Pfoten in das Gerdit
steigt.

F: Warum funktioniert das Gerat nicht und das Bedienfeld zeigt ein ungewéhnliches rotes oder
blaues Licht an?

A: Bitte konsultieren Sie die Anleitung zum Bedienfeld: Einzelheiten zur Behebung der Stérung
finden Sie in Anleitung zum Bedienfeld 3.

F: Welche Art von Katzenstreu sollte fiir dieses Produkt verwendet werden?

A: Mischstreu, Tofu-Streu, Bentonit-Ton, Mineralstreu usw. Die Léinge sollte 8 mm nicht
liberschreiten

F: Warum funktioniert das Produkt nicht und die Wi-Fi-Taste leuchtet nach dem Austausch des
Streubeutels rot?

A: Beim Austausch des Miillbeutels ragt dessen Rand iiber die Infrarot-Erkennungslinie hinaus; der
Beutel muss ordentlich und eben angeordnet werden. Priifen Sie auch, ob sich Objekte im
Abfallbehdlter befinden, die die Oberkante des Behdilters anheben und dadurch iiber die Infrarot-
Erkennungslinie hinausragen lassen.

F: Warum ist das Gewicht des Haustiers ungenau?

A: Es befindet sich keine Streu im Produkt; halten Sie die Reinigungstaste 5 Sekunden lang
gedriickt, um das Produktgewicht zu kalibrieren (dieser Vorgang muss ohne Streu durchgefiihrt
werden; aufler in besonderen Fiillen wird davon abgeraten).

F: Warum leuchtet die Glittungstaste blau, wenn Streu ausgetauscht wird oder ein Haustier die
Kugel betritt?

A: Weil das Wiegemodul erkennt, dass Streu vorhanden ist oder ein Haustier auf die Kugel
zugreift: Das Wiegemodul erkennt, dass ein Objekt zugreift; handelt es sich um das Hinzufiigen
von Streu, kénnen Sie 5 Sekunden lang gedriickt halten, um zu kalibrieren, oder 5 Minuten
warten. Betritt ein Haustier die Kugel, verlduft dies problemlos.

30
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F: Warum stoppt das Gerdt nicht sofort, wenn ein Haustier die Toilettenkugel betritt?

A: Die Gewichtssensoren benétigen 1-2 Sekunden zur Beurteilung. Keine Sorge, das Gerdit wurde
gemdpf Sicherheitsbewertungen entwickelt, um ein Einklemmen der Katze zu vermeiden. Es
besteht daher kein Risiko, wenn das Haustier die Kugel betritt und der Stopp um 1-2 Sekunden
verzogert wird.

F: Warum wird die Streu beim Ausschiittvorgang nicht vollstiindig gereinigt?

A: Aufgrund der mehreren Schichten Streu in der Kugel wird gemdf8 unseren Tests empfohlen, den
Ausschiittvorgang 2-mal durchzufiihren, um eine vollstindige Reinigung zu erzielen.

F: Warum kann ich das Gewicht meiner Katze nicht sofort hochladen, sobald sie die Katzentoilette
betritt?

A: Nein, denn wenn das Haustier die Kugel betritt, hat sich die Messung der Gewichtssensoren
noch nicht stabilisiert; die Daten kénnen erst nach Stabilisierung des Gewichts hochgeladen
werden. Das Geriitesystem bendtigt etwa 10 Sekunden, um dies zu beurteilen und die Daten an
die App zu iibermitteln.
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Kontakte:
WhatsApp: +420 777 054 888

Email: support@partizan.global
Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot
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